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lhr Vertrauen ist unsere Kraft

ENTWICKLUNG, FERTIGUNG
UND INSTANDSETZUNG INDUSTRIEL-
LER KOMPONENTEN

Die im Jahre 2009 in Lancon-Provence (13) gegriindete Firma BMR ist auf die
Entwicklung, Lieferung und Instandsetzung standardmaBiger und spezieller
industrieller Komponenten fir die GLAS- und PET-Industrie spezialisiert.
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O 9 rue du Bas Taulet, 13330 Pélissanne - France
Q3 +33(0)4.42.55.31.67
@ contact@bmr-industry.com
@ www.bmr-industry.com
Offnungszeiten : 0:00-12:00 / 14:00-17:00

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %




Unsere CSR-Verpflichtungen

\_ PARCOURS

PERFORMANT
ETRESPONSABLE

ENPACA ___

UNE GAMME D’OUTILS I
POUR ACCOMPAGNER I
VOTRE DEMARCHE RSE

\ -—

BMR bemiiht ich darum, seinen Kunden bei tiefgreifenden
industriellen, wirtschaftlichen und okologischen
Wandlungsprozessen in vorbildlicher partnerschaftlicher Weise
beizustehen.

Als wesentlicher Akteur der franzosischen Industrie bemiiht sich
BMR darum, seine Kundenpartner durch ein Angebot genau ihren
Anforderungen entsprechender qualitativer Produkte und Leistungen
immer besser zufriedenzustellen. Die von unseren Teams entwickelten
und empfohlenen Komponenten werden im Rahmen eines
nachhaltigen Kreislaufwirtschaftsmodells in unseren Werkstatten
gewartet und repariert. Durch dieses beispielhafte Vorgehen stellt
BMR gesellschaftliche und 6kologische Verpflichtungen.

Griindung von

7

2009

Griindung des Un-
ternehmens in Sainte
Gemme (17)

France
1

Griindung von
| »

lacing

2012

Umzug in neue
Réaumlichkeiten von

100 m? in Lang¢on-Pro-
vence (13) und An- 2014
derung der Geschafts- Schaffung der
fihrung WERKSTATT
1

1
Beginn der Spezia- Schaffung der inne-
lisierung auf die ren Abteilung
Glasindustrie 2013
2010
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in den Kern seiner Unternehmensstrategie. Im Vertrauen auf seine
Werte und Anspriiche verpflichtet sich BMR auf jeder Stufe seiner
Wertschopfungskette gegeniiber seinen Kunden und allen an
seinem Unternehmen Beteiligten zu beispielgebendem, bewusstem,
transparentem, innovativem und proaktivem Handeln. BMR bemtiht
sich um Erweiterung und Schutz seines Humankapitals, untersttitzt
die ’
wirtschaftliche und soziale Entwicklung derumliegenden Gemeinden, FOURNISSEUR
Zielt darauf ab, seine Auswirkungen auf die Umwelt einzuschranken RESPONS ABLE
und eine Kreislaufwirtschaft zu férdern und erfiillt somit seine )
Aufgaben standig auf nachhaltige und verantwortungsbewusste silver
Weise. certification provigis
[ ]
Unsere Geschichte
Grindung von
2016
Umzug in neue
Raumlichkeiten von
360 m? 2018 2022
& Schaffung des Offnung zum italie- Offnung zum
LOGISTIK-Dienstes nischen Markt internationalen Markt
: : :
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
Schaffung des Offizielle Umzug in neue
ENTWICKLUNGSBUROS CSR-Verpflichtung Réumlichkeiten von
Offnung zur PET-Industrie Erwerb des 560 m” in Pélissanne
Offnung zum Export Unternehmens CIAC und (13) France
bei GLAS und PET der Marke SNABB 2019
2015 2017
3
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VENTILE

Absperrschieber SNABB P.8
Aluminium-blaspistole hoher durchsatz P. 11
Cartridge-ventile fiir 21- und 26-ventilblock P.12
Spezielle cartridge-ventile P.13
BOTTERO*-cartridge-ventile P.13
Austausch der sicherheitsventile NUMATICS* P.14
KOMPLETTSYSTEME P.15
Gleittisch P. 16
Charpy-pendelschlagwerk P. 17
Prufbank fir standard- und proportionalventile P.18
Steuerung fiir proportionalventil P.19
DCX2 - system zum zihlen, verhindern von staus und ausrichten von artikeln P. 20
Verbesserung der kuhleinheit P. 22
Massgeschneiderter steuerschrank fiir rundbrenner P. 23
BMR-DIENSTLEISTUNGEN P. 25
Instandsetzung von magnetventilen P. 26
Instandsetzung von zylindern P. 28
Instandsetzung von dampfern P. 28
Instandsetzung von LINCOLN*-einleitungsverteilern P. 29
Instandsetzung von schmierpumpen P. 29
Uberholung aller teile von IS-maschinen P. 29
Gravierte platten, etikette... P. 30
Einrichtung von lichtschranken P. 30

Vor-ort-interventionen

DRUCKLUFTAUFBEREITUNG

Durchflussbegrenzer
Kits fur druckregler

ZYLINDER

Spezial-doppelstangenzylinder glastropfen-abfuhr

* BMR n’est pas une société approuvée par les marques BOTTERO, NUMATICS and LINCOLN

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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SCHLAUCHE UND ROHRE

Spezielle schlauche und rohre fiir IS-maschinen
Vakuumschlauch
BMR-MO - als nicht brennbar (MO0) zertifizierter schlauch

KONTAKTTEILE

Einschubbalken, Vordriicker, Umflochtene scheiben
Edelstahlflechten und -bander
Graphitbeschichtetes netz

MECHANISCHE TEILE

Federn und lamellen

Zerstaubungsplatten

Einspeisungshalter fur scherenbestaubung
Kuhlplatte

ANSCHLUSSE

Drehbare hochtemperaturverbinder
Kuppler

ELEKTROKOMPONENTEN

Verstarkte kabel ausform-vorbereitung
Verstarkte kabel hohe spannung
Magnetventil-steuerungsplatine fiir O- maschine
Aluminium-bedienknopfe
3-Positionen-notaus-schalter

WERKZEUGE

Laser-lichtvisier
Herstellung aller spezialwerkzeuge fiir IS-maschine und kaltes ende
Scharnierheber P. 62

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %



ALUMINIUMLEISTE MIT GRAVIERUNGEN

MECHANISCHE
TEILE

ZYLINDER FUR
GLASTROPFENABFUHR

BESTUCKTE PLATINEN UND
VERSTARKTE KABEL

SPEZIELLE
WERKZEUGE

CARTRIDGE-
VENTILE

DRUCKLUFT-AUFBEREITUNG

SCHLAUCHE

HERSTELLUNG
VON MASCHINEN

DAMPFER

INSTANDSETZUNG VON

VENTILEN

DRUCKLUFT-
ABBLASHAHNE

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com




rschieber SNABB
laspistole hoher durchsatz
ntile fiir 21- und 26-ventilblock

zielle cartridge-ventile

TTERO"-cartridge-ventile
der sicherheitsventile NUMATICS

ciété approuvée par la marque BOTTERO ou NUMATICS, ni revendeur officiel
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Absperrschieber

SNABB

Seaman

patentiert S.G.D.G

SN normale Serie SFA automatisch schlieRende Serie

Fir Druckluftleitungen, Leitungen fir Wasser unter Druck und andere FlUssigkeiten oder Gase

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

Einfache Verwendung — reduzierte Wartung

Leicht bedienbar, auch bei Kalte, bis zu 15 bar
Sicheres System — wenig Raumbedarf - kostenglinstig
Sofortiges direktes Ausstromen des Mediums

TECHNISCHE DATEN

Messing

Perbunan-O-Ringe

Auf Anfrage Spezialdichtungen (Viton, Nitril, Polyethylen usw.)

Standardisierte Gewinde 1/4”, 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (Gasgewinde)

Beim ,purge“-Typ kann auf der Ableitung eingeschlossene Luft nach auen abgelassen werden

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

Nutzlich fur Drucktests und schnelles Entleeren von Anlagen, Leitungssystemen, Behaltern, Zylindern,
Kolben und anderen Pneumatik-Ausristungen..

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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NORMALE SERIE

STANDARDTYP PURGE-TYP SN - NORMALE SERIE

2/2-Wege

Offn. BSP Ref. 3/2-Wege
F 1/4” SN 0813 ST F 1/4” SN 0813 PU
F 3/8” SN 1217 ST F 3/8” SN 1217 PU
F1/2” SN 1521 ST F1/2” SN 1521 PU
AUF IS-MASCHINEN AM MEISTEN EINGESETZT TYPE ST - PU
AUTOMATISCH SCHLIESSENDE SERIE

2/2-Wege H '=< }
F 1/4” SFA 0813 ST F1/4” SFA 0813 PU
F 3/8” SFA 1217 ST F 3/8” SFA 1217 PU
F1/2” SFA 1521 ST F1/2” SFA 1521 PU
TYPE ST -PU

ABMESSUNGEN

1/4"
8x13
3/8"
12x17
1/2"
15x 21

6112123 |85(29]|40(51|65|76|30]| 26

6512123 9 [29]|40(51|65|76|30]| 26

ST PU ST+PU ST PU ST PU

SN + SFA SN SFA

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %



Blockierung und Verriegelung in Position durch Vorhangeschloss

Vorhangeschloss direkt
in den Offnungen

SP1511-XXX
Komplettes Ventil mit Z-Stuck zur Verriegelung (XXX=1/4, 3/8 oder 1/2)

NEUE OPTION: KENNZEICHNUNG

Zufligung eingravierter spezieller Piktogramme zur
Kennzeichnung der Funktion

10 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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ALUMINIUM-BLASPISTOLE HOHER DURCHSATZ
LEICHT UND ROBUST

Hauptanwendung in GLASWERKEN:
Ersetzt vorhandene Systeme zum BLASEN VON FORMEN

Anstelle vorhandener Systeme montierbar

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Wirksam

+ Robust

+ Leichtes Gewicht

+ Kann leicht angedriickt gehalten werden
+ Preisgunstig
+ Ergonomisch

TECHNISCHE DATEN I'

Medium : Druckluft oder Wasser

|
Max. Druck : 12 bar —i ¢ i ’-,'\" y ﬁ Foatry S »l-‘.; 4
Temperatur : -20°C bis +100°C = : o e ' - :

Développements spécifiques sur demande MAT E R I A L

Aluminium

ABMESSUNGEN B

Modell Eingang  Ausgang A B glnnendurchm ~ Gewicht
(mm) (mm) () (9)
SO1818 1/8 1/8 22 85 3 100
SO1418 1/4 1/8 22 85 3 100
SO1414 174 1/4 22 85 3 100
503814 3/8 1/4 35 145 12 315 OPT'ON EN
S0O3838 3/8 3/8 35 145 12 315
SO1238 1/2 3/8 35 145 12 315 Verléngerter Griff : -P
SO1212 1/2 1/2 35 145 12 315 N
SO1212HF 1/2 1/2 35 145 14,5 315 ‘
SO3412LF 3/4 1/2 35 145 14,5 315 é
S03412 3/4 1/2 42 145 18 407
SO3434LF 3/4 3/4 35 145 14,5 315 . .
SO3434 3/4 3/4 42 145 18 407 w -ACS
SO134 1 3/4 42 145 18 407 §\‘3—FB44’@\
SO11 1 1 42 145 18 407 ®
A)
: Auf IS-Maschinen am meisten verwendet. %‘\j};'
2>

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %



Cartridge-Ventile fur Ventilblock, mit Sitzventil

Leicht ein- und auszubauen

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ An Ort und Stelle montierbar

+ Wirksam

+ Zuverlassig

+ Robust

+ Kostengtinstig

Unempfindlicher gegen Verunreinigungen

Cartridge-Ventil : Normal offen oder normal geschlossen

Farbe : Rot oder blau

Die technischen Daten konnen ohne Voranmeldung geédndert werden

CARTRIDGE-VENTILE
FUR21-UND 26-VENTILBLOCK

N

Ref. BMR

Farbu-
mkehr

Farbe

Normal offen

Normal
geschlossen

Gleichwertige
EMHART
Ref.-Nr.

BMR022014

Rot

v

59-27241
191-7705
191-8274
59-27677

BMR012014

Blau

59-27242
191-7704
191-8273
59-27616

SP14NFB

Blau

191-7705-1
191-8274
59-27241
59-27617

SP14NOR

Rot

59-27616
191-7704-1
59-27242-A

191-8273

TECHNISCHE DATEN MATERIAL

Eloxiertes Aluminium

MODELLE ABMESSUNGEN

71mm

A
y

29mm

*BMR ist kein von der Marke EMHART bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkdufer

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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VENTILE

SPEZIELLE CARTRIDGE-VENTIL

JTILNIA

VORTEILE., PLUSPUNKTE :
+ Hohe Lebensdauer

+ Hoher Durchsatz

+ Viton-Dichtungen

Feststellvorrichtung auf Antrag verfiigbar

REF.-NUMMERN :

BMRO-21-4088
Cartridge-Ventil 1" NC 3 Wege

BMRO-21-4076
Cartridge-Ventil 1' 3/8 NF 3 Wege

BOTTERO*-CARTRIDGE-VENTILE

REF.-NUMMERN :

BMRBOT-A338-3-CA3
Normal offenes Cartridge-Ventil
Blau

BMRBOT-A338-3-CA4
Normal geschlossenes Cartridge-Ventil
Rot

*BMR ist kein von der Marke BOTTERO bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkédufer

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 13



AUSTAUSCH DER SICHERHEITSVENTILE
NUMATICS 34JDR4430011C00

VORTEILE. PLUSPUNKTE :
+ Austausch an Ort und Stelle

34JDR4430011C00
Pneumatisch gesteuertes Ventil,
PA40 wird durch Numatics 55 mit BMR-Anpassung ersetzt

o

Tm
(1 J
o \\‘\\\\\\\\\\“

W™

SP210606

Aktuelle Montagen
Ventil MK55 mit BMR speziell verlangerten manuellen Bedienungen

14 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



KOMPLETT-
SYSTEME

Gleittisch
Charpy-pendelschlagwerk

—

bank fur standard- und proportionalventile
~ Steuerung fiir proportionalventil

DCX2 — system zum zahlen, verhindern von
staus und ausrichten von artikeln

Verbesserung der kuhleinheit

Massgeschneiderter steuerschrank
fur rundbrenner

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com B R
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Der Gleittisch von BMR ist ein einfach
verwendbares Gerat, mit dessen Hilfe seine
Benutzer den Haftreibungswinkel zwischen
aufeinander gleitenden Artikeln messen
kénnen.

Aus dem Haftreibungswinkel von Glas-,
Kunststoff- oder Metallbehaltern kann der
Reibungskoeffizient zwischen den Artikeln
berechnet werden.

Unser Gerat zeichnet sich durch seinen
Elektrozylinder und die Préazision seines La-
sersensors aus. Der mit einer Diode versehe-
ne Lasersensor erlaubt ein moglichst enges
Anlegen der Artikel und eine sehr prazise
Erkennung des Gleitbeginns, auch bei sehr
kleinen und leichten Behaltern.

TECHNISCHE DATEN

GroRe der Behélter : Der Standardtisch kann Behalter eines Durchmessers von 20 bis 140 mm aufnehmen. Andere Abmessun-
gen sind auf Anfrage verfugbar.

Geschwindigkeit : 3 Zylindergeschwindigkeiten 1,9, 4 oder 10 mm/s, was 3 bis 10 Grad pro Sekunde entspricht.

Raumbedarf des Tischs : 350x350mm

Gewicht : 10 kg

Besondere Entwicklungen auf Anfrage.

16 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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Zur Priufung der Widerstandsfahigkeit einer Glasflasche
durch Gegenschlagen mit einem Pendelhammer.

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Prazision dank Skalenrad

+ Hammerverriegelung durch Magnet
+ Kostenguinstig

+ Einfach verwendbar

EIEFRYSYNENLI/[0) |

TECHNISCHE DATEN

e Hoheneinstellung des zu priifenden Behalters
e Einstellung der Aufschlaggeschwindigkeit mit Aufschlagwinkel
e Verriegelung in Schlagposition

Besondere Entwicklungen auf Anfrage

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 17



PRUFBANK FUR STANDARD-

UND PROPORTIONALVENTILE

Zum Prifen aller Magnetventile der Glasmaschine.

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Anpassbarkeit (alle Anschlussplattentypen und
beliebige Anzahl)

+ 2 Betriebsarten: manuell und automatisch zum
Durchlauf der Ventile

+ Mdglichkeit zum Anschluss eines Oszillos-
kops zur Messung von Ansprechzeiten und
Durchflussmengen.

TECHNISCHE DATEN

e  Schalttest
Automatische Durchlauffunktion

Test von Standardmagnetventilen 12 VDC / 24 VDC,
Proportionalventilen 4-20 mA / 0-10 Vdc und Ventilen von

BOTTERO*

e Auf Anfrage ist jegliche maRRgeschneiderte Herstellung

moglich
Besondere Entwicklungen auf Anfrage

SIEMENS SIMATIC HMI

EMHART
) MANU | isi32:51

=+

Tek i @ acq Corplete K Pos: d00.0ms CH1
+

Couplage

Lirnite Bande:

huCune

40rHz

Walts/div
Sonde

15
Tension

2 v 4 Ineverser

CHT 500%  CH2 100 M 100ms CHT /7 =567 mb
19-Mai-21 16:27 <10Hz

*BMR ist kein von der Marke BOTTERO bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéaufer

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



* ROMPLETTSYSTEME
B i A

ey by

STEUERUNG FUR PROPORTIONALVENTIL MIT
ODER OHNE AUSLASS-MAGNETVENTIL

VERWENDUNG UND EINSTELLUNGEN

Dieses System ermdglicht die Umwandlung einer pneumatischen Ein-Aus-Steuerung in ein proportional gesteuertes System.
Anwendungsbeispiel: Prazise Steuerung des Hochfahrens eines Stempels.

Besondere Entwicklungen auf Anfrage

B ACCUELL

Die Zyklus-Bildschirmseite ermdglich die Verfolgung des Zyklus in Echtzeit.

Auf den Bildschirmseiten fiir Zeit und Druck konnen die Wert mit einer Genauigkeit von einer Stelle hinter dem Komma fiir die
Zeit in Sekunden (z. B. 1,2 s oder 8,7 s) und den Druck in bar (z. B. 0,1 bar oder 3,6 bar) angezeigt werden.

Zur Einstellung ist mit dem Finger auf das Feld zu driicken, dessen Wert geandert werden soll.

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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DCX2 - SYSTEM ZUM ZAHLEN, VERHINDERN VON
STAUS UND AUSRICHTEN VON ARTIKELN

Diese neue Version unseres Artikel-Zahlsys-
tems wurde mit Zusatz einer Steuerung durch
eine Infrarot-Kamera technisch vollstandig
Uberarbeitet und ermdglich lhnen genaues
Zahlen gefertigter Artikel und eine Kontrolle der
Ausrichtung der Artikel auf dem Férderer.

s,

) "‘V{' oy “
Vidog X Coniong
L

| Afics 54 27
(Mz pe
e

Falory I

Beim Vernetzung dieses Systems mit lhrer
IS-Maschine wird somit jeder Artikel, der nicht
ausgerichtet ist, einen anderen Artikel berihrt
oder auf dem Férderband umgefallen ist, auto-
matisch ausgesondert.

Seine neue Bedienschnittstelle sichert optima-
len Einstellkomfort und bietet, vorzugsweise
Uber seine Ethernet-Verbindung oder auch
WLAN, Direktzugang zu den Daten. Die Sof-
tware ist mit einem Klick auf Smartphone, Ta-
blet oder Computer zuganglich.

e Zahlen von Artikel
e Aussondern haftender/umgefallener Artikel
e Aussondern nicht ausgerichteter Artikel

e Vernetzung mit IS-Maschinen

e Geringer Raumbedarf: 200x200x100 mm

e In Frankreich hergestellt und entwickelt

Das System wurde in solcher Weise entwickelt, dass es
sich allen Anforderungen unserer Kunden anpassen kann.
Unsere Version ist mit einer Wasserkihlung versehen und
kann somit auch an schwierigsten Stellen eingesetzt werden.
In gewissen Umgebungen kénnen Ihnen unsere luftgekih-
Iten oder nicht gekihlten Versionen erhdhten Bedienkomfort
gewahren. Insgesamt ist dieses System auch abgesetzt von
der Achse des Forderers dank seiner einfachen Installa-
tion und seines benutzerfreundliche Programms sehr leicht

principal:  Paramétres:  Camera:

Video
uil bl . 5
Sl 42 yue directe caméra:
Affichage: 5
) —
o

Couleur n
=

Ralenti:
[ ]
MLisser? Fmode double?
Puissance lissage: 4
e —

. o
surface minimum: 1250
J ]
Seuil DCC: 205
Seuil Angle bourrage: 125
| Evenements du convoyeur;
[10:24:00 Dec sursaz24:15 |
[ | ejectiondcc->64

17:24:15 ejectionDCC->64
17:24:17 ejectionDCC->64
7:24:17 efectionncc->64
‘\72413 ejectionDCC->64
17:2418 ejectionDCC->64
17:2431 ejectionDCC->62
17:24:32 ejectionDCC->64
17:24:32 ejectionDCC->64
17:24:33 ejectionDCC->64
17:24:46 ejectionDCC->64

effacert

verwendbar.

Ilhr Personal muss nur die Herstellung betreffende Parameter
bei Produktionswechseln anpassen. Einstellungen kdnnen
bei laufender Produktion vorgenommen werden. Die Daten
kénnen jederzeit auf einem beliebigen Datentréager abges-
peichert werden. Der Anschluss an einem globalen, die ge-
samte Anlage Uberwachenden System ist ebenfalls mdglich.

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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VERWENDUNGEN

Wir geben hier einige Anwendungsbeispiele :

Zahlen : Die Messzelle wird direkt am Eingang
des Portals platziert und kann dort die warm
austretenden Flaschen zahlen. Bei unregelmafi-
gen Abstanden kann die Messzelle ziemlich weit
gegen das Portal platziert werden. Man kann die
Flaschen auch am Ausgang der letzten Sektion
zahlen und somit ein Mitzahlen ausgesonderter
fehlerhafter Flaschen vermeiden.

<5008pm

0.5 a 3 metres
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Stau : Man kann die Messzelle direkt vor der
Abzugshaube platzieren. Sie kann dann unter Ia
Staumodus einen Vibrator oder ein Magnet- :.t:,
ventil, oder auch beides auslosen. Der Stau I'E
wird eingeschrankt und die Flaschen werden
ausgeworfen, um durch ibermafRigen Andrang
entstehende Risiken zu vermeiden. Man kann
diesen Modus auch zur Detektion teilweisen
Staus am Ausgang der Maschine oder auf dem
Forderer verwenden.

Sections

Convoyeur g <5008pm

Haft- und Umfall-Detektion : Dieser Modus
dient zum Aussondern aneinander haftender

oder umgefallener Flaschen. Er erfordert am
meisten Berechnungen, Einstellprazision und
Anpassungen. Die Messzelle muss moglichst
nahe am Forderer platziert und die optische
Einstellung auerst genau vorgenommen werden.
Dieser Modus funktioniert auch bei einem bei der
| Herstellung kleiner, leichter Artikel (Bierflaschen)
<500Bpm vorliegenden Produktionstakt.

4 |

Convoyeur ‘ =G 00BP I S

—0.5 0 1.5 méetres

—

Die Verwendung ist nicht auf diese drei Funktionsarten beschrankt,
Diese Vorrichtung kann in allen Fallen, in denen Artikel nachgewiesen oder ausgesondert werden sollen,
verwendet werden.

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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VERBESSERUNG DER KUHLEINHEIT
AUF ANFRAGE

22 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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MASSGESCHNEIDERTER STEUERSCHRANK o

(X ] m

FUR RUNDBRENNER 3

(V)

Entwicklung und Bau eines wunschgemafRen Steuersystems fiir Sauerstoff, Gas, Acetylen. E
Die Leistung umfasst : ~
- Planung m

- Ventile, Druckminderer, Manometer, Durchflussmesser, Steuerungsboxen, Regler, Filter, Rohre usw. §

- Ausfihrung und Prifung in unseren Werkstatten m

23
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NOTIZEN

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



BMR-
DIENSTLEISTUNGEN

Instandsetzung von zylindern

Instandsetzung von dampfern

Instandsetzung von schmierpumpen
Uberholung aller teile von is-maschinen
Gravierte platten, etikette...
Einrichtung von lichtschranken

Vor-ort-interventionen

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com B R

25



" :."‘l \

Instandsetzung aller in Glaswerken verwendeten
Magnetventile :

- Numatics (mk8, mk15 et i34)
- Ross

- Generalmatic

- Bosch

- Emhart*®

- Bottero*...

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Reduzierung der Erwerbskosten
+ Sinkende Einsatzkosten

+ Dank Ruckverfolgbarkeit weniger unvorhergesehene Aus-
falle

+ Weniger Stillstand der Maschinen

VERMINDERUNG DER
ERWERBSKOSTEN

Da BMR Zugang zu allen Einzelteilen der verschiedenen Gewisse Magnet- oder Pilotventile haben Lieferzeiten von
Hersteller hat und solche Teile selbst herstellt, kdnnen bis zu 10 Wochen. Dies und die Tatsache, dass viele Werke
die Instandhaltungskosten der Magnetventile in Grenzen die gleichen Magnet- oder Pilotventile verwenden, kann
gehalten werden. grofde Schwierigkeiten bereiten und zum Ausfall von Sek-
tionen fihren.

WENIGER STILLSTAND DER

MASCHINE

Dank unserer Erfahrung kénnen wir Giber 60% der als nicht
reparierbar eingestuften Komponenten wieder funktionsféhig
machen, so dass entsprechende Sektionen wieder anlaufen
kénnen und ein Stillstand wegen Mangels an Ersatzteilen
vermieden werden kann.

KONTROLLIERTEINSTANDHALTUNG
DER KOMPONENTEN

Unsere Pauschale umfasst :
Entgegennahme
Begutachtung und Kontrolle

Erste AuRRenreinigung

Gravur zur Verfolgung

Zerlegung

Zweite Reinigung aller Komponenten

Austausch aller Verschleif3teile

Zusammenbau

Drucklufttest bei niedrigem und hohem Druck (Prifung
des Schaltens und Lecktest)

e  Elektrische Prifung (mit Messung von Spannungen und
Stromstarken bei angesteuertem und nicht angesteuer-

BEWALTIGUNG

UNVORHERGESEHENER AUSFALLE

Auf den zur Instandsetzung in unsere Werkstatten ge-
brachte Magnetventilen werden jeweils 2 Buchstaben zur
Kennzeichnung ihres Herkunftswerks, gefolgt von der Num-
mer des reparierten Ventils eingraviert.

Ein Excel-Dokument enthalt alle Referenzen und vor und
nach der Instandsetzung gemachten Angaben, sowie Werte
und Daten des Kunden (zusammenfassendes Datenblatt
des Kunden, auf dem die genaue Stelle vermerkt wird, an
der das Ventil montiert ist, das Datum und die Uhrzeit seines
Ausbaus, das Team, welches den Ausbau vorgenommen
hat, und der Grund fiir den Ausbau).

tem Ventil) i ) ; ) ) .
e Aufzeichnung eventueller Anmerkungen in der Verfol- Dieses Dokument W,'rd__m't de_m Llefersc_heln der instandge-
gungsdatei setzten Magnetventile ibermittelt und die entsprechende

Excel-Datei per E-Mail.

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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Fur IS-Maschinen setzen wir am haufigsten instand:
Ross W7456A8332, D2173A5949, etc.
EMHART* Proportionalventile
BOTTERO* Proportionalventile

ROSS Proportionalventile

NUMATICS 134, 123, MK8, MK15 ventile
BV26 Ventile

Ventile BV26

YWg SIDINY3S

Proportionalventil EMHART*

BMR kann lhnen zudem alle Einzelteile, in Standardform oder in einer von unseren Teams verbesserten Form liefern :
Anschlussplattendichtungen fiir Hochtemperatur, spezieller Glas-Klebstoff.

Ventilschieber / kundenspezifische Kits

ROSS Ventilkolben

Komponenten / Kits fur I34RS aus Messing

Kits fur BV26

Kits fir ROSS D2173A5949 (+ preiswert)

SP160524
Kolben I134RS

BMRE-160427
Kit BV26

Reparaturkit fir 134

*BMR ist kein von den Marken EMHART und BOTTERO bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéaufer

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 27
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Instandsetzung aller in Glaswerken verwendeter Zylinder :
- Numatics
- Norgren

- BDF*

- Bimba

- Emhart*
- Martonair

VORTEILE, PLUSPUNKTE :
+ Reduzierte Erwerbskosten
+ Sinkende Einsatzkosten

+ Kurze Lieferfrist

Instandsetzung aller in der Glasindustrie
verwendeten Dampfer:

VORTEILE, PLUSPUNKTE :
+ Reduzierte Erwerbskosten
+ Sinkende Einsatzkosten

+ Kurze Lieferfrist

Hauptsachlich ex BSN und ENIDINE
(SP22287, ex. SP5695)

=
5
=
-

LA

*BMR ist kein von den Marken EMHART und BDF bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkdufer

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



INSTANDSETZUNG |
VON LINCOLN-EINLEITUNGSVERTEILERN

Hauptsachlich SL-42 und SL-44
Kits auf Anfrage

BMR setzt auch komplette Blocke von
Einleitungsverteilern instand.

YWg SIDINY3S

Hauptsachlich LINCOLN und GRACO

BMRE-191-5149-9
Mindungsform-Mechanismus

+ Lieferung uberholter Teile
(je nach Verfugbarkeit und auf Anfrage)

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 29
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Die Gravur ist alterungsbestandig

EINRICHTUNG VON LICHTSCHRANKEN

Installation und Anpassung von Lichtschranken

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Anpassung an vorhandene Schaltschranke

+ Anpassung an Normen

+ Vorangehende Inspektion am Einsatzort zur Festlegung der a
zur vorhandenen Anwendung passenden Schranke

VOR-ORT-INTERVENTIONEN

Wir bieten jegliche Vor-Ort-Interventionen in Frankreich und
Europa. ARTEN VON INTERVENTIONEN

VORTEILE, PLUSPUNKTE : Diagnose :
+ Anpassung an lhre Umgebung e  Druckluftverbrauch
+ Reaktivitat der Teams an Ort und Stelle e Kundendienst/ Lésung von Problemen
+ Weniger Stillstand von Maschinen e  Optimierung
Instandsetzung
o Filter
o Ventile
e SNABB
Montage / Installation neuer Komponenten
Schulungen

e An Einsatzort/ Video

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



urchflussbegrenzer

\its fur druckregler
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VORTEILE, PLUSPUNKTE :
+ Inline-Montage

+ Unverlierbare Einstellschraube

+ Blockierung der Einstellung durch Feder
+ Korper aus Messing und Aluminium

TECHNISCHE DATEN

Medium : Druckluft, gefiltert, gedlt oder nicht gedlt
Arbeitsdruck : 0,3 bis 16 bar
Umgebungstemperatur : --20° bis +80°C

(andere Modelle bis zu +150°C)

Fiir andere Eigenschaften bitte bei uns riickfragen

ABMESSUNGEN

MATERIALIEN

Kérper, Einstellschraube und Blockierring : Messing
Dichtungen : Nitril

Modell D max. oG H | J K
SP110318 G1/8 38 5.1 8,5 8 5 24,5
SP110314 G1/4 37,5 52 11 9,5 6 41
SP110338 G3/8 80 83 17 14 -2 57
SP110312 G1/2 80 83 17 16 13 57
SP110334 G3/4 104 83 21,5 17,5 20,5 76
SP110310 147 13 26 24 23 90

L M
27,5 max. 46 13

25 max. 60 7 Alle Daten (GroRen,

68 max. 80 25 Anschlisse usw.) kdnnen auf
53 max. 95 28 Anfrage mitgeteilt werden

66 max. 118 32

107 max. 150 48

MODELLE

RACC, BSPP Max. einstellbarer Durchfluss

Modell Funktion Anschluss C* cv c*
SP110318 G1/8 0,7 0,17 2,1
SP110314 G1/4 2 0,49 43
sp110338 11 >€4l2  Gs 12 2,9 17
SP110312 LO)J G1/2 12 29 17
SP110334 G3/4 18 44 38
SP110310 G1 36 838 45

Durchflussfaktor

v

0,6

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



KITS FUR DRUCKREGLER
ZU NIEDRIGSTEN PREISEN

ODNNLIFYIFINVLANTIONYA

©u @ GGGOOO

R18-100 R 11-908-100
R18-100V mit Viton-Dichtungen

11-400-100-20AL 11-204-100

Fragen Sie uns

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 33



NOTIZEN
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SPEZIAL-DOPPELSTANGENZYLINDER
GLASTROPFEN-ABFUHR

Der Spezial-Doppelstangenzylinder erméglicht ein Entfernen des Glastropfens,
wenn an der entsprechenden Sektion Eingriffe nétig sind.

'
v -
g &F b
ety i oy
iy : :

Dieser Zylinder ist zu 100%
gegen den Emhart-Zylinder (Ref. 535-1493) austauschbar.
Standardhub 125 mm

VORTEILE, PLUSPUNKTE :
Stangenfihrung:

+ Lang

+ Robust

Kolben:
+ Breit

=> Verkraftet starkere radiale Stéf3e und Belastungen

==> Erhohte Lebensdauer

TECHNISCHE DATEN MATERIALIEN

Durchmesser : 50mm Aluminium
Hub : 125mm Stahl
Mit Polymer-Dampfer geliefert

Spezielle Entwicklungen auf Anfrage

ABMESSUNGEN OPTIONEN

Modell @ Hub Durchge- Polymer- Andere | Aquivalent Zusatzlicher - Langerer Hub auf Anfrage

(mm)  (mm) shende Dampfer Option Hub - Zusatzliche durchgehende Stangen flr
tangen il noch groReren Widerstand gegen radiale
SP121005 50 125 v v X EMHART X Belastungen
535-1493 - Zusatzliches Schutzgehause bei
SP140201 50 155 v v X EMHART 30 Verwendung durchgehender Stangen
535-1493 - Abstiitzung der Platte
SP14052 50 150 v v X EMHART 25
535-1493
SP14062 50 125 v v ogne EMHART X
vorderen _
Flansch 535-1493
SP160119 50 125 X X nur EMHART X
Zylinder | 535.1493
SPVDHT 50 125 X v x EMHART X
50125R 535-1493

**BMR ist kein von der Marke EMHART bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkdufer

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



lle schlduche und rohre
‘ur IS-maschinen

‘Vakuumschlauch

_aals nicht brennbar (MO0)
zertifizierter schlauch

BIVIR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com B R




SPEZIELLE SCHLAUCHE UND ROHRE
FURIS-MASCHINEN

AM HAUFIGSTEN AUF IS-MASCHINEN VERWENDET :

P98510
Blasschlauch mit Edelstahlumflechtung LHT1400

2113 >»-jl4.” - ,

AR - P68270

MRIRR RN MR 21 ! Schlauch mit Edelstahlumflechtung fiir Acetylen - 150°C
‘ Schlauch + 1/4 L 720mm komplett 1/4” FB

P35778
Schlauch Blaskopf TDS LHT 900mm komplett

P60788
Schlauch DN12 800mm fiir Kabeldurchflihrung mit drehbarem
Anschluss flr Einbringen von Entformungsmittel

OIS
B,
PTIL 0 h alteih 6‘ Kihlschlauch Blaskopf/Blasen Edelstahl

DN16 mm LG 1100mm

' .
‘ s e\
. . 'p.\\.\\.\\g\\u\p\.
LA
ML

P66977
Schlauch fiir Acetylen - 150°C Schlauch + Anschlisse 1/4
L 720mm komplett 1/4” FB

P42124C SP15102-3M-F-ST 2TE19X29R

Schlauch Tef Conv FDV verstarkt Schlauch Take out/Inverter 3m Schlauch 19x29 verstarkt

DN16 L 780mm FJ 1”1/16 + feuerfeste Hiille (BMR-Pluspunkt: verklemmt sich nicht bei
Verwendung fir Kiihlen oder Blasen)

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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CHE UND ROHRE

VAKUUMSCHLAUCH

Fertigung eines speziellen Schlauchs
fir Unterdruck auf Blasseite

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Mdgliche Wiederverwendung der
Endstlcke

+ MalRgerechte Fertigung

+ Plug and Play

+ Wirtschaftlich, kostengunstig

JYHOYH ANN FHONYTHDS

TECHNISCHE DATEN MATERIAL

Edelstahlschlauch mit Umflechtung und speziellen Endstlicken Edelstahl

fur Blasseite-Unterdruck

Spezielle Entwicklungen auf Anfrage

ABMESSUNGEN

ZUM BESTELLEN

BMR-FVxx

Ref. DN. Lange . .
g —‘—_ Lénge in dm

BMR-FVxx 25 XX

Beispiel:
BMR-FV14 = Vakuumschlauch einer Lange von 1400 mm

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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ANWENDUNGEN

» Fir Anwendungen, die schwer entflammbare Schlauche erfordern

« FiUr Feststoffe, wie Staub, Pulver oder Fasern

* Fir aggressive Umgebungen (Gase, Rauch, Dampfe)

» Fiir Absaugvorrichtungen (Rauch von Ofen, Rauchgase beim Schweillen)
* Fir Abblasen oder Druckausgleich

TECHNISCHE DATEN

* Sehr warmefest

» AuRerst biegsam und 4:1 komprimierbar

* Schutz gegen Abrieb durch dueres Klemmprofil

* Zugfest nach Einklemmen des Profils in einer Wand

* Erlaubt sehr kleine Biegungsradien

* Nicht brechbar durch Knicken

* Leicht

» Schwer entflammbar gemafR DIN 4102-B1 « RoHS-konform.

IN DER GLASINDUSTRIE AM MEISTEN VERWENDET :
BMR-M0-265
Silikonschlauch 265mm MO

BMR-MO0-275
Silikonschlauch 275mm MO

BMR-MO0-315
Silikonschlauch 315mm MO

BMR-M0-330
Silikonschlauch 330mm MO

" 21201350000
Klemmband mit Schraubverschluss

BMR-MO - ALS NICHT BRENNBAR (MO0)
ZERTIFIZIERTER SCHLAUCH

1k
3y

Hohen Temperaturen widerstehender Absaug- und Liftungsschlauch,
Silikon, auRerst leicht, sehr flexibel und komprimierbar, @ bis zu
1.000 mm (bis zu 260°C)

MATERIAL

Aufbau

1. Klemmprofil-Stitzwendel:

vollstandig aus Edelstahl

2. Doppelwandig, Wand aus silikonbeschich-
tetem Glasfasergewebe

TEMPERATURBEREICH

+ -70°C bis 260°C
* Kurzzeitig bis zu 280°C

VARIANTEN

» Andere Malde und Langen auf Anfrage
verfugbar

* Edelstahl-Klemmprofil

» Zweischichtig

ZUM BESTELLEN

BMR-MO0O-xx

Innendurchmesser in mm

Exemple :
BMR-M0-315 = Schlauch M0
mit Innendurchmesser 315 mm

HAUFIGSTES ZUBEHOR

21301000000
Quick-Change-Klemmband

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com




] hubbalken

- Vordrucker

flc htene scheiben
tahlflechten und -bander

yeschichtetes netz fur totplatte
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EINSCHUBBALKEN, VORDRUCKER,
UMFLOCHTENE SCHEIBEN

BMR entwickelt fiir Inre Flaschen, Flakons usw. alle
Arten mafgerechter Losungen.

42 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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EDELSTAHLFLECHTEN UND -BANDER

Bander und Flechten aus Edelstahl kommen bei Einschubbalken und anderen
Teilen zur Weiterfihrung heien Glases bevorzugt zum Einsatz.

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Unbegrenzte Entwicklungsmoglichkeiten
+ Sehr hitzebestandig

+ Hohe Lebensdauer

+ Vermeidet Oberflachenrisse

+ Kein Gleiten

JTIFLLNVINOM

TECHNISCHE DATEN MATERIAL

Flechten und Bander aus Edelstahl

Widerstehen mehreren hundert Grad EDELSTAHL

Flechte 100% Edelstahl 3D

0,
Spezielle Entwicklungen auf Anfrage Band 100% Edelstahl

EDELSTAHLFLECHTEN (asmessuncen) ll EDELSTAHLBANDER (ABMESSUNGEN)

Ref. Ldnge Breite Dicke Ref. Lange Breite Dicke
BMR-TI4X4 25m 4 mm 4mm BMR-TI25X2 100 m 25 mm 2mm
BMR-TI5X5 25m 5mm 5mm BMR-TI30x2 50m 30 mm 2mm
BMR-TI6X3 25m 6 mm 3mm BMR-TI40X2 50m 40 mm 2mm
BMR-TI6X6 25m 6 mm 6 mm BMR-TI50X2 25m 50 mm 2mm
BMR-TI8X8 25m 8mm 8mm BMR-TI60X2 25m 60 mm 2mm

BMR-TI10X10 25m 10 mm 10 mm
Fiir andere Eigenschaften bitte bei uns Fur andere Eigenschaften bitte bei uns
riickfragen. riickfragen.

OPTIONEN

Alle Modelle kdnnen nach Maf} gefertigt werden
Mit oder ohne ihren Trager.

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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GRAPHITBESCHICHTETES NETZ
FURTOTPLATTE

Composite-Netz mit Graphitbeschichtung verwendbar als Kontaktmaterial fiir alle anderbaren Ausriistungen.

* Tot- oder Transferplatte
* Austrager

* Finger von Transferrad
« Stacker

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Berthrung mit diesen Teilen erzeugt keinerlei Oberflachenrisse (schllssiger Test bei 800 °C)
+ Anpassung an alle Trager (kann mit Schere zerschnitten und wie Textilien gefaltet werden)

+ Niedriger Preis

+ Hohe Temperaturfestigkeit

+ Dank sehr starken Warmeableitungsvermégens geringe Abnutzung

+ Schnelles Auswechseln an Ort und Stelle

H

.

Zeitverluste erzeugen bei jeglicher Glasfertigung Zusatzkosten. Das vorliegende Produkt ist an alle Anwendungen anpass-
bar und tragt dazu bei, die Anzahl von Artikeln im Lager zu vermindern, Beschaffungszeitungen zu verkirzen und bei Aus-
tauschvorgangen Zeit einzusparen. Mehrere Standardformen ermdégliche hohe Produktionsziffern zu geringeren Kosten und
gewahren somit unseren Kunden bedeutende Einsparungen.

Standard-Bemessungen : 30x30 cm und 10x10 cm (fur andere Anforderungen bitte bei uns riickfragen)

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



jern und lamellen

ors dubungsplatten
Jshalter fur scherenbestaubung
Kuhlplatte
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AUF IS-MASCHINEN KOMMEN AM HAUFIGSTEN ZUM EINSATZ :

BMR-1911834
Federlamelle 112,7 mm Halsringformhalter SG Ar-
mdurchm. 63 mm

BMRE-235527
Federlamelle 106 mm Halsringformhalter DG
Kompatibel Emhart-Ref.* 23-5527 (+ kostengtinstig)

BMRE-235527-A
Federlamelle 106 mm Halsringformhalter DG
Embhart-Ref.* 23-5527 (identisch mit Standardversion)

BMRE-235527R
Federlamelle 106 mm Halsringformhalter DG versteift
Embhart-Ref.* 23-5527 Bottero-Ref.* A223-5527X

BMRE-235681
Federlamelle 128 mm

BMRE-236661
Federlamelle 134 mm Halsringformhalter
Durchm. 83 mm

BMRE-236885
Federlamelle 122 mm

BMROI-16797A
Federlamelle Transferarm 135 mm verstarkt

BMROI-16798
Federlamelle Transferarm 158 mm

BMROIS-105-184
Gewolbte Federlamelle 0.7x10.7x92.8mm

Verkauf auf Rolle méglich bei Abnahme von je 10 Meter (Ref.
BMR-L-10.55-10M-0,8)

*BMR ist kein von den Marken EMHART und BOTTERO bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéufer
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ZERSTAU BU NGSPLATTEN

Auf Anfrage

AM HAUFIGSTEN AUF IS-MASCHINEN VERWENDET :
BMR160913 BMR160913G

Zerstaubungsplatte SE24235 Zerstaubungsplatte links geandert
BMR160913D BMR1802261D
Zerstaubungsplatte rechts geandert Zerstaubungsplatte rechts geandert mit 5°-Winkel

BMR1802261G
Zerstaubungsplatte links geandert mit 5°-Winkel

MM{”& Z

\ /

EINSPEISUNGSHALTER
FUR SCHERENBESTAUBUNG

Auf Anfrage

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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KUHLPLATTE

Auf Anfrage gefertigte Platte

VORTEILE/PLUSPUNKTE :
+ Verbesserte Luftstromung
+ Leicht installierbar

AM HAUFIGSTEN AUF IS-MASCHINEN VERWENDET :
SP211124-D
Kuhlplatte rechts fur Vorform auf IS-Maschine

SP211124-G
Kuhlplatte links fir Vorform auf IS-Maschine

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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DREHBARE HOCHTEMPERATURVERBINDER

Jegliche drehbare Hochtemperaturverbinder sind mit
oder ohne Kugellager auf Anfrage verfugbar. Bitte bei uns
rickfragen.

AM MEISTEN VERWENDET :

AR1608
Drehbarer Anschluss B5776 Gasgewinde
1/8G 90D

50 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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ANSCHLUSSE

KUPPLER

AM HAUFIGSTEN ZUM EINBRINGEN VON ENTFORMUNGSMITTEL VERWENDET :

BMR-CM-MG38-0X
AuRengewinde-Kuppler - MG3/8 RH fiir Sauerstoff

BMR-CF-MG38-OX
Innengewinde-Kuppler - MG3/8 RH flr Sauerstoff

BMR-CM-MG38-GAZ
AuRengewinde-Kuppler - MG3/8 LH fir Gas

BMR-CF-MG38-GAZ
Innengewinde-Kuppler - MG3/8 LH flir Gas

BMR-CM-MG14-OXY
Auflengewinde-Kuppler - MG1/4 RH fiir Sauerstoff

BMR-CF-FG14-OXY >
Innengewinde-Kuppler - FG1/4 RH fiir Sauerstoff S
wn
BMR-CM-MG14-GAZ Q)
Auflengewinde-Kuppler - MG1/4 LH fur Gas E
BMR-CF-MG38-GAZ o
Innengewinde-Kuppler - MG3/8 LH fir Gas ‘ w
m
AUF IS-MASCHINEN :
P380471
Aufengewinde-Kuppler 3/4
Gleichwertig mit Bottero* PI70105896
P380472
Innengewinde-Kuppler 3/4
Gleichwertig mit Bottero* PI70105895
*BMR ist kein von der Marke Bottero bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéufer
51
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NOTIZEN
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ELEKTRO-
KOMPONENTEN

B

mlh

Verstirkte kabel ausform-vorbereitung

e

~ Verstarkte kabel hohe spannung

| N égnetventiI-steuerungsplatine fur O- maschine

Aluminium-bedienknopfe

3-Positionen-notaus-schalter

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com B R
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AUSFORM-VORBEREITUNG / HOHE SPANNUNG

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Haltbar

+ Bleibend zuverlassig

+ Langlebig

+ Ersetzt EMHART* an Ort und Stelle

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Haltbar

+ Bleibend zuverlassig

+ Langlebig

+ Ersetzt LINDE* an Ort und Stelle

AM HAUFIGSTEN VERWENDET WERDEN :

BMR-CPHT-F-3-5
ABL-Hochspannungsanschluss mit Innengewinde fir Aus-
form-Vorbereitung mit Kabellange 3m PCS-3-761

BMR-CPHT-F-3-5-SP1
ABL-Hochspannungsanschluss mit Innengewinde GERADE fiir
Ausform-Vorbereitung mit Kabellange 3m PCS-3-761

BMR-CPHT-M-1.5-5

ABL-Hochspannungskabel 5 mm mit AuRengewinde fiir Aus-
form-Vorbereitung

L 1,5m verstarkt PCS-3-763 verstarkt

BMR-CPHT-M-1.5-5-SP1
ABL-Hochspannungskabel 5 mm mit AuRengewinde fiir Aus-
form-Vorbereitung GERADE L 1,5 m verstarkt PCS-3-763

/ Jﬂ'-ﬂ\ "

AM HAUFIGSTEN VERWENDET WERDEN :

SP220511
Hochspannungskabel 1,2 m mit geradem Anschluss —
Abgewinkeltem Anschluss

SP220512
Hochspannungskabel 6 m mit geradem Anschluss

*BMR ist kein von den Marke EMHART und LINDE bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéufer

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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ELEKTROKOMPONENTEN
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AM MEISTEN AN STELLE VON EMHART WERDEN
VERWENDET :

SP1312171
Kabel mit 10-poligen Drehverbindern flr Austrager

SP10081A
Spezialkabel mit Harting-Verbinder fur Vorformblock

BMROI-SCS-051-XXX
Hauptkabel Resolver SCS-051 verstarkt (XXX = Lange)

BMROI-SCS-0652
Tauchkabel fur Vorformschopfer

BMROI-SCS-0653

. . BMROI-SCS-0659
Tauchkabel fur Vorformschépfer. Hochtemperatur-Resolverkabel

BMROI-SCS-0659
Kabelbaum mit 2 10-poligen Steckern und zwei quadratischen
Magnetventilkdpfen

BMROI-SCS-0660
Leistungskabelbaum mit 2 geraden 4-poligen Verbindern und mindestens
1,4 m Verstarkung

BMROI-601-5056-0120
Biindel fur Ventile 1,2 m

BMROI-CS2-0220-GR16
Verstarktes Kabel fur Magnetventil-Steuerung L 5,5 m

BMROI-PCS-0204
Kabel flir Tauchsensor

BMROI-PCS-028
Verstarktes Trichterkabel mit Hochtemperaturkabel und verstéarkter isolie-
render Hulle

,,,,,,,
it %

NILNINOdWOMOYLNITT

SP10081A

SP1312171

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com % 55
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MAGNETVENTIL-STEUERUNGSPLATINE
FUR O-1 MASCHINE
BMR SP12069

Die Platine dient als Anschlussverteiler
fir den Anschluss mehrerer Kabel mit
zylindrischen Verbindern an Magnetven-
tilkdpfen. Die urspriinglich eine gedruckte
Schaltung, Létungen und Miniverbinder
aufweisende Platine wurde durch robus-
tere 2-polige Verbinder, welche direkt an
einem einzigen zylindrischen Verbinder
angeschlossen sind, ersetzt.

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Widerstandsfahiger

+ Wegfall von Verbindern

+ Verbesserte Temperaturfestigkeit
+ Vermeidung von Fehlkontakten

TECHNISCHE DATEN MATERIALIEN

Komplette PLATINE, identisch mit L905004 mit rundem Stecker Blau angestrichener hochtemperaturfester Rahmen
aus gebogenen Stahlblechen

Halterung der Verbinder flr leichteres Gewicht der
Struktur aus Aluminium.

Hochtemperaturfeste Leiter

Die Daten knnen ohne Voranmeldung gedndert werden

ERSETZT DIE PLATINE REF. L905004
VON O-1 MASCHINEN

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com
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EL EKTROKOMPONEN TEN

STANDIG WIEDERKEHRENDES PROBLEM

Durch Zangen oder Flaschen verbrannte Knopfe

LOSUNG VON BMR

Austausch des Kunststoffknopfs gegen einen Aluminiumknopf

VORTEILE, PLUSPUNKTE :

+ Langlebig

+ Weniger Maschinenstillstand

+ An Stelle des urspriinglichen Knopfs GE P9MSM vor Ort montierbar

m 5 | @
.)\}»@ »h Nﬁ

SP150511
Aluminiumknopf fir GE POMSM
Emhart*-Bedienfeld auf Blasseite

NILNINOdWOMOYLNITT

SP160616 i
Auf GE P9MSM zu montierender Alu- * €
miniumknopf auf dem Emhart*-Be-
dienfeld auf der Blasseite

*BMR ist kein von der Marke EMHART bestétigtes Unternehmen und kein offizieller Wiederverkéufer
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3-POSITIONEN-NOTAUS-SCHALTER
(2 fest, 1 riickholbar)

FUNKTION KONTAKTE POSITION AUF FLANSCH
2 3 1

2 2 x Standard - X X

3 2 x Standard X X -

TECHNISCHE DATEN

Standardschalter mit rotem Pilztaster von Durchmesser 40 mm Optional ergonomischer Schalter von Durchmesser 26
mm aus rotem eloxiertem Aluminium,.
Auf Anfrage: Ref.-Nr. SP12042

ZUM BESTELLEN

Funktion 2 oder 3
Ref.-Nr. spezieller Flansch + Standardschalter : SP12041 Rev A
Standard-NC-Kontakt : 187012

58 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



.aser-lichtvisier

Ing aller spezialwerkzeuge
chine und kaltes ende

| Scharnierheber

IR - Tél. +3 .0)4.42.55.31.67-E-mail:contact@bmr—industry.com-Site:http://www.bmr-industry.com B R




LASER-LICHTVISIER
BMR-LA-25.4x100

Das Laser-Lichtvisier wurde
zur Ausrichtung der verschie-
denen Elemente der Kiil-
bel-FUhrung entwickelt.

TECHNISCHE DATEN

OPTIONEN

Durchmesser: 25 mm Box mit Einlagen verschiedener Durchmesser.
Lange: 93 mm .
Wellenlange: 634 nm (rot) Durchmesser und Langen nach Maf}

Zielpunkt in 10 m Abstand: < 10 mm
Positionsbeibehaltungsknopf EIN/AUS
Geliefert mit einer Batterie CR123A

Besondere Entwicklungen auf Anfrage

MATERIALIEN

Korper und Kopf des Knopfs Aluminium
Laserdiode-Gehause Messing

60 % BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



| WERKZEUGE
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HERSTELLUNG ALLER SPEZIALWERKZEUGE
FUR IS-MASCHINE UND KALTES ENDE
AUF ANFRAGE

AM HAUFIGSTEN BENUTZT :

SP210312

Zange zum Ergreifen des Glases am kalten Ende
SP171007

Zangen zum Ergreifen des Glases an Vorformseite CLE10
neue Version

| OUTCLECAL
| Einlagensatz fir Transferarm-Einstellung
SP171214 > 1
Schlissel fur Ausbau von Magnetven- [
tileinsatz i
- —
| OuTCLE0O7
Schlissel fur Transferarm
OUTCLEO004
Schlissel zur Einstellung von Stempel-
block -BF-
BMR-CA-1.5-0.5-2 Cl346
Satz 3 Edelstahl-Einlagen fir Transfe- Rohrbieger fiir Rohre von 1/8”
rarm-Einstellung von 1,5, 0,5 und 2 mm 3/16” und 1/4” (3,4 und 6 mm)

)

OUTCLEO010

Schliissel zum Offnen

der Halsringform 0OUT16131014
Schlissel fiir Ausbau von Boden der
Vorformeinheit

2 39N3IZNYIM

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %
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SCHARNIERHEBER

Spezialwerkzeug zum Offnen von Scharnieren

VORTEILE, PLUSPUNKTE :
+ Robust

+ Maoglichkeit der Fertigungen von Versionen nach MafR
+ Sichere Verriegelung

TECHNISCHE DATEN MATERIALIEN

Entwickelt fur Ringe von 22 und 25 mm STAHL
Jegliche andere Herstellung ist mdglich

Spezielle Entwicklungen auf Anfrage

ABMESSUNGEN

. ) max.
Ref. D Belastung

BMR190622-22 22.22mm 60 kg

BMR190622-25 25.4mm 60 kg

Fiir andere Eigenschaften bitte bei uns
riickfragen

OPTIONEN

- Verriegelungsgriff
- Zertifizierung
- Haken

BMR-LC-22-SPL
Scharnierheber Bolzen-
durchmesser 22 mm mit
Haken

mit Zertifizierung

% BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com



NOTIZEN

BMR - Tél. +33(0)4.42.55.31.67 - E-mail : contact@bmr-industry.com - Site : http://www.bmr-industry.com %



NOTIZEN
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9 rue du Bas Taulet, 13330 Pélissanne
Frankreich
+33(0)4.42.55.31.67
contact@bmr-industry.com
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